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DE Zusätzliche Informationen Kondome: 
1. Zur Verhütung und Vorbeugung sexuell 
übertragbarer Infektionen. Vorsichtig handhaben und 
beim Auspacken Beschädigungen durch Fingernägel, 
Schmuck etc. vermeiden. 2. Bei Beschädigung ein 
neues Kondom nehmen und das andere entsorgen. 
3. Verwenden Sie das Kondom nicht, wenn das 
Gummimaterial klebrig oder spröde ist oder die 
einzelne Verpackung offensichtlich beschädigt ist. 
4. Falls beschädigt, ersetzen Sie einen einzelnen 
Behälter durch einen neuen und entsorgen Sie den 
alten. 5. Fragen Sie einen Arzt oder Apotheker, ob 
angewendete Medikamente im möglichen Kontakt 
mit Kondomen kompatibel sind. 

Guilin HBM Health Protections, Inc.
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HBM Medical, Coliemore House, 
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6. Wenn zusätzliches Gleitmittel benötigt wird, 
verwenden Sie ein Gleitmittel auf Wasserbasis, 
jedoch niemals auf Ölbasis wie Vaseline, Babyöl, 
Körperlotion, Massieren Sie Öl, Butter, Margarine 
usw. 7. Ziehen Sie das Kondom vor jedem sexuellen 
Kontakt über den erigierten Penis, um vor sexuell 
übertragbaren Krankheiten und Schwangerschaft zu 
schützen. 8. Hören Sie auf, wenn Sie merken, dass 
das Kondom rutscht oder spannt und überprüfen Sie 
es wegen Rissgefahr. 9. Direkt nach der Ejakulation 
den Penis zurückziehen und das Kondom am 
Penisansatz festhalten. 10. Sollte ein Kondom bei 
der Benützung reißen oder ein Loch auftreten, 
nehmen Sie bitte schnellstens, spätestens innerhalb 
von 72 h, medizinische Hilfe in Anspruch. 11. Werfen 
Sie gebrauchte Kondome nicht ins WC, sondern in 
den Abfall. 12. Nicht 2 x benutzen, 
Wiederverwendung kann die Risiken von Versagen 
oder Infektion erhöhen. 13. Normale Kondome sind 
ausschließlich für den vaginalen Gebrauch bestimmt. 
Nicht für Analsex. 14. NR-Latex kann allergische 
Reaktionen auslösen inkl. anaphylaktischen Schocks. 
15. 
Sam❤Max Kondome sind ein zuverlässiger Schutz, 
jedoch bietet kein Verhütungsmittel 100% igen 
Schutz von Schwangerschaft, Aids und/ oder 
Infektionskrankheiten. 16. An einem kühlen, 
trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung 
Aufbewahren. Von Kindern fernhalten. 
Erstickungsgefahr durch aufgeblasene oder kaputte 
Kondome. 17. Die Verwendung von Kondomen beim 
Oralsex erhöht die Erstickungsgefahr. 18. Ein 
Kondom ist ein Med izinprodukt für Laien - 
erwachsene Männer oder Frauen. 19. Jeder 
schwerwiegende Vorfall im Zusammenhang mit dem 
Produkt ist dem Hersteller und der zuständigen 
Behörde des Mitgliedstaats zu melden, in dem der 
Benutzer und/oder der Patient ansässig ist. 
20. Sam❤Max Kondome entsprechen den 
internationalen Normen ISO 4074 / EN ISO 4074. 

Kondome. Transparent. Glatt. Zylindrisch geformt. Mit 
Reservoir. Mit Gleitmittel. Kühl lagern. 
Beschädigungen vermeiden. Nominale Breite: 54mm. 
Zur Verhütung und Vorbeugung sexuell übertragbarer 
Infektionen.

FR Plus d’informations sur les préservatifs:
1. Pour la contraception et la prévention des infections 
sexuellement transmissibles. 2. Manipuler avec soin le 
produit et éviter de l’endommager avec vos ongles, 
bijoux, etc., en le déballant. 3.Ne pas utiliser le 
préservatif si le matériau en caoutchouc est collant ou 
est fragile ou l‘emballage individuel est manifestement 
endommagé. 4. Si le préservatif est endommagé, le 
jeter et en utiliser un neuf. 5. Demandez conseil à un 
médecin ou un pharmacien au sujet de la compatibilité 
des médicaments consommés, qui peuvent entrer au 
contact du préservatif. 6. Si un lubrifiant 
supplémentaire est nécessaire, utiliser un lubrifiant à 
base d‘eau, choisissez ceux qui sont recommandés 
pour l‘utilisation du préservatif, mais jamais à base de 
pétrole, comme la vaseline, l‘huile pour bébé, lotion 
pour le corps, huile de massage, beurre, margarine, 
etc. 

NL Extra informatie condooms: 
1. Voor anticonceptie en preventie van seksueel 
overdraagbare aandoeningen. 2. Voorzichtig 
hanteren en bij het uitpakken beschadigingen door 
vingernagels, sieraden enz. vermijden. 3. Gebruik 
het condoom niet als het rubberen materiaal 
plakkerig of broos is of de individuele verpakking 
duidelijk is beschadigd. 4. Bij beschadiging een 
nieuw condoom nemen en de andere weggooien. 
5. Vraag aan een arts of apotheker of gebruikte 
medicamenten compatibel zijn met mogelijk contact 
met condooms. 6. Als extra smering nodig is, gebruik 
dan op water gebaseerde glijmiddelen, echter nooit 
op oliebasis zoals vaseline, babyolie, bodylotion, 
massageolie, boter, margarine enz. 7. Trek het 
condoom voor elk seksueel contact over de penis in 
erectietoestand om zich te beschermen voor 
seksueel overdraagbare aandoeningen en 
zwangerschap. 

8. Stop wanneer u merkt dat het condoom glijdt of 
spant en controleer hem op scheuren. 9. Direct na de 
ejaculatie de penis terugtrekken en het condoom 
vasthouden aan het begin van de penis. 10. Als een 
condoom tijdens gebruik scheurt of als er een gaatje 
ontstaat, vraag dan zo snel mogelijk, ten laatste 
binnen de 72 uur, medische hulp. 11. Gooi gebruikte 
condooms niet in het toilet, maar bij het afval. 
12. Niet 2x gebruiken, hergebruik kan de risico‘s op 
functieverlies of infecties verhogen. 13. Normale 
condooms zijn uitsluitend bedoeld voor vaginaal 
gebruik, niet voor anale seks. 14. NR-latex kan 
allergische reacties opwekken incl. anafylactische 
shock. 15. Sam❤Max condooms zijn een 
betrouwbare bescherming, maar geen 
voorbehoedsmiddel biedt 100% bescherming tegen 
zwangerschap, AIDS en/of infecties. 16. Bewaar de 
condooms op een koele, droge plaats, uit de buurt 
van direct zonlicht. Houd ze uit de buurt van 
kinderen. Kan gevaar voor verstikking veroorzaken 
door niet- opgeblazen of afgescheurde condoom- 
fragmenten. 17. Condoomgebruik tijdens orale seks 
verhoogt het risico op asfyxie of stikken. 18. Een 
condoom is een medisch hulpmiddel dat kan worden 
gebruikt door leken - volwassen mannen of vrouwen. 
19. Elk ernstig incident met betrekking tot het 
hulpmiddel moet worden gemeld aan de fabrikant en 
de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de 
gebruiker en/ of patiënt is gevestigd. 
20. Sam❤Max condooms voldoen aan de 
internationale normen ISO 4074/EN ISO 4074.

Condooms. Transparant. Plat. Cilindrisch gevormd. 
Met reservoir.
Met glijmiddel. Koel bewaren. Pas op voor 
beschadigingen. Nominale breedte: 54mm. Voor 
anticonceptie en preventie van seksueel 
overdraagbare infecties.
        

IT Informazioni aggiuntive per preservativi: 
1. Per la contraccezione e la prevenzione delle 
infezioni sessualmente trasmissibili. 2. Maneggiare il 
preservativo con cura e al momento di estrarlo dalla 
confezione fare attenzione a non danneggiarlo con 
unghie, braccialetti, anelli, ecc. 3. Non usare il 
preservativo se il materiale in gomma è appiccicoso o 
fragile o il singolo contenitore presenta danni. 
4. In caso di preservativo danneggiato, smaltirlo e 
utilizzarne un altro. 5. Consultare un medico o un 
farmacista per sapere se i medicinali utilizzati sono 
compatibili con il contatto con i preservativi. 6. Se è 
necessario lubrificante aggiuntivo, usare lubrificanti a 
base d‘acqua o quelli consigliati con preservativi e 
non usare mai lubrificanti a base oleosa come 
vaselina, olio per bambini, lozione per il corpo, olio 
per massagi, burro margarina, ecc. 7. Prima del 
contatto sessuale applicare il preservativo sul pene 
eretto al fine di evitare il contagio di malattie sessuali 
trasmissibili e gravidanze non desiderate. 8. Se si 
nota che il preservativo scivola o è troppo aderente, 
fermarsi e controllarlo al fine di evitare il rischio di 
rottura. 9. Estrarre il pene subito dopo l’eiaculazione 
tenendo stretto il preservativo dall’inizio del pene. 

       

10. Nel caso in cui il preservativo si laceri o si formi 
un buco durante l’utilizzo, consultare un medico il 
prima possibile, al massimo entro 72 ore. 11. Non 
gettare i preservativi usati nel water, bensì nella 
spazzatura. 12. Non riutilizzare il preservativo poiché 
cio puo limitare la sua efficacia e aumentare i rischi 
di infezione. 13. I preservativi normali sono destinati 
esclusivamente per uso vaginale, non per il sesso 
anale. 14. Il lattice di gomma naturale può provocare 
reazioni allergiche, inclusi shock anafilattici. 
15. I preservativi Sam❤Max rappresentano una 
protezione affidabile, tuttavia si tratta di un metodo 
contraccettivo che non offer una protezione al 100% 
contro gravidanze, AIDS e/o malattie infettive. 
16. Conservare i preservativi in luogo fresco e 
asciutto, al riparo dalla luce diretta del sole. Tenerli 
lontani dabambini. Può causare pericolo di 
soffocamento a causa di framenti di preservative non 
soffocati o strappati. 17. L‘uso del preservativo 
durante il sesso orale aumenta il rischio di asfissia o 
soffocamento. 18. Il preservative é un dispositivo 
medico che può essere usato da maschi adulti o 
femmine. 19. Qualsiasi incidente grave che 
coinvolga il dispositivo deve essere segnalato al 
fabbricante e all‘autorità competente dello Stato 
membro in cui l‘utente e/o il paziente si trova. 
20. Sam❤Max preservativi sono conformi alle norme 
internazionali ISO 4074/EN ISO 4074. 

Preservativi. Transparente. Piano. Dalla forma 
cilindrica. Con serbatoio. Lubrificato. Evitare di 
danneggiare. Conservare in luogo fresco. Larghezza 
nominale: 54mm. Per la contraccezione e la 
prevenzione delle infezioni sessualmente 
trasmissibili.

Sam❤Max is a brand that cares. We not only 
want to provide premium quality first class 
condoms to you. We also want to support 

people who need them too but cannot afford 
them and educate people that are not 

familiar with condoms. We aim to make the 
world a safer sexual environment.

For every condom that you buy, we will 
donate one. The distribution of the donated 
condoms will be carried out by international 
aid organisations. Besides donation, we will 
allocate resources and provide peer to peer 
education together with our user group. This 
growing user community can propose and 

initiate new projects and participate in 
educational programs. 
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EN Additional Information Condoms: 
1. For contraception and prevention of sexually 
transmitted infections. 2. Handle carefully, when 
removing from package avoid damage by fingernails, 
jewelry etc. 
3. Do not use the condom if the rubber material is 
sticky or brittle or the individual container is obviously 
damaged. 4. If being damaged replace in individual 
container by a new one and discard the old one. 
5. Ask a doctor or pharmacist about compatibility of 
any topical medicines in possible contact with 
condom. 6. If extra lubrication is needed, use 
water-based lubricants and never oily ones like 
petroleum jelly, baby oil, body lotion, massage oil, 
butter, margarine etc. 7. Place condom on erect penis 
before any contact between penis and partner body 
occurs to assist preventin g STIs or pregnancy. 
8. Stop if you feel condom slipping off or tightening 
excessively onto penis because of breaking danger. 
9. Withdraw penis soon after ejaculation by holding 
condom in place at penis base. 10. Should a condom 
burst or leak during use seek medical assistance as 
soon as possible, at least within 72 h. 11. Dispose of 
used condom into closed rubbish bin, not into toilet. 
12. Don’t use twice, reuse might increase risk of 
failure or infection. 13. Normal condoms are for 
vaginal use only, not anal sex. 14. NR-Latex might 
cause allergic reaction incl. anaphylactic shock. 
15. Sam❤Max condoms are a reliable protection but 
no contraceptive can protect 100 % against 
pregnancy, AIDS and/or infectious diseases. 16. Store 
in a cool dry place away from direct sunlight. Keep 
away from children they can choke or suffocate on 
uninflated or broken condom fragments. 17. Use of 
condom during oral sex increases the risk of 
asphyxiation or choking. 18. Condom is a medical 
device to be used by lay persons - adult male or 
female. 19. Any serious incident that has occurred in 
relation to the device should be reported to the 
manufacturer and the competent authority of the 
Member State in which the user and/or patient is 
established. 20. Sam❤Max condoms conform to 
International standards ISO 4074/ EN ISO 4074. 
 
Condoms. Transparent. Flat. Cylindrically formed. 
Teat-ended. Lubricated. Store in a cool place. Avoid 
damaging. Nominal width: 54mm.
For contraception and prevention of sexually 
transmitted infections.

7. Avant chaque rapport sexuel, dérouler le 
préservatif sur le pénis en érection, afin de vous 
protéger des maladies sexuellement transmissibles 
et du risque de grossesse. 8. Arrêtez-vous, si vous 
remarquez que le préservatif glisse ou dysfonctionne 
et vérifiez son état afin d’éviter tout risque de 
fissures. 9. Directement après l’éjaculation, retirer le 
pénis de l’orifice en saisissant le préservatif à sa 
base. 10. Si un préservatif présente des fissures lors 
de son utilisation, ou que des trous apparaissent, 
veuillez consulter un avis médical au plus tard dans 
les 72h. 11. Ne jetez jamais de préservatifs usagés 
dans les toilettes, mais à la poubelle. 12. Ne pas 
utiliser à 2 reprises. Une réutilisation peut augmenter 
le risque d’infection ou de défaillance. 13. Les 
préservatifs normaux sont strictement réservés à 
l‘usage vaginal. Pas pour le sexe anal. 14. Le latex 
de caoutchouc peut provoquer des réactions 
allergiques, notamment des chocs anaphylactiques. 
15. Les préservatifs Sam❤Max représentent 
uneprotection fiable, mais ne proposent ni une 
contraception, ni une protection à 100% contre le 
risque de grossesse, le SIDA et/ou les maladies 
infectieuses. 16. à stocker dans un endroit frais et 
sec, sans exposition directe au soleil. Tenir à l’écart 
des enfants Risque de suffocation dû à des 
préservatifs gonflés ou cassés. 17. l‘utilisation de 
préservatifs pendant Les rapports sexuels oraux 
augmentent le risque de suffocation. 18. Un 
préservatif est un dispositif médical destiné aux 
profanes - hommes ou femmes adultes. 19. tous les 
incidents graves liés au produit sont notifiés au 
fabricant et à l‘autorité compétente de l‘État membre 
dans lequel l‘utilisateur et/ou le patient est résident. 
20. Sam❤Max préservatifs sont conformes aux 
normes internationales ISO 4074/EN ISO 4074. 

Préservatifs. Transparents. Plane. Formes 
cylindriques. Avec réservoir. Lubrifiés. Stocker les 
préservatifs dans un endroit frais. Ne pas 
endommager. Largeur nominal: 54mm. Pour la 
contraception et la prévention des infections 
sexuellement transmissibles.

 

ES Información adicional para Condones: 
1. Para la anticoncepción y prevención de 
infecciones de transmisión sexual. 2. Manipule con 
cuidado, evite dañar el condón con uñas, joyería, etc. 
al sacar del paquete. 3. No utilices el preservativo si 
el material de goma está pegajoso o quebradizo, o si 
el envase individual está claramente dañado. 4. Si un 
paquete individual está dañado, descártelo y 
reemplácelo por uno nuevo. 5. Consulte con su 
médico o farmacéutico sobre la compatibilidad de 
cualquier medicamento tópico en contacto potencial 
con el condón. 6. Si necesita lubricación adicional, 
utilice lubricantes con base de agua. Nunca use 
productos grasos como vaselina, aceite o loción 
corporal, aceite para masajes, mantequilla, 
margarina, etc. 7. Coloque el condón en el pene 
erecto antes del contacto sexual entre el pene y el 
cuerpo de su pareja para prevenir ITS o embarazo. 
8. Si siente que el condón se desliza o aprieta 
excesivamente el pene pare y revíselo por riesgo de 
ruptura. 9. Inmediatamente después de la 
eyaculación retire el condón de la vagina 
sosteniéndolo a la base del pene. 10. Si un condón 
se rompe o fuga durante el uso busque atención 
médica inmediata en por lo menos las próximas 72 
horas. 11. Tire el condón usado a la basura, no al 
inodoro. 12. No lo use dos veces, reusar un condón 
puede aumentar el riesgo de falla o infección. 

13. Los condones normales son solo para uso vaginal, 
no para sexo anal. 14. El látex NR puede causar una 
reacción alérgica, incluyendo choque anafiláctico. 
15. Los condones Sam❤Max son una protección 
confiable pero ningún método puede protegerle al 
100% contra un embarazo, SIDA y/o enfermedades 
infecciosas. 16. Guardar en un lugar fresco y seco, 
alejado de la luz solar directa. Mantener alejado de los 
niños. Los preservativos desinflados y los fragmentos 
de preservativos rotos pueden causar asfixia o sofocar. 
17. Utilizar preservativos durante el sexo oral aumenta 
el riesgo de asfixia y ahogos. 18. El condón es un 
dispositivo médico que puede ser utilizado por laicos - 
hombres y mujeres adultos. 19. Cualquier incidente 
grave que tenga lugar en relación con el producto 
debe ser comunicado al fabricante y a la autoridad 
competente del Estado Miembro en el que el usuario 
y/o el paciente esté establecido. 20. Sam❤Max 
preservativos están en conformidad con la Normativa 
Internacional ISO 4074/EN ISO 4074. 

Condomes. Transparentes. Plano. De forma cilíndrica. 
Con depósito. Lubricados. Guardar en un lugar fresco. 
Evitar que se dañen. Anchura nominal: 54mm. Para la 
anticoncepción y prevención de infecciones de 
transmisión sexual.

  

PT Informações adicionais preservativos: 
1. Para contracepção e prevenção de infecções 
sexualmente transmissíveis. 2. Manusear com 
cuidado e ao retirar da embalagem, evitar dados por 
unhas, jóias, etc. 3. Não use o preservativo caso 
esteja pegajoso ou frágil, ou se a embalagem 
individual estiver danificada. 4. Em caso de danos, 
utilizar outro preservativo e destruir o primeiro. 5. 
Consulte o seu farmacêutico, quanto à 
compatibilidade do contacto e uso de medicamentos 
com preservativos. 6. Se precisar de lubrificar mais a 
zona, use lubrificantes à base de água. Nunca os 
baseados em óleos, como vaselina, óleo de bebé, 
loção corporal, óleo de massagem, manteiga, 
margarina, etc. 7. Desenrole o preservativo antes do 
ato sexual por cima do pénis ereto, para prevenir 
contra doenças sexualmente transmissíveis e 
gravidezes. 8. Pare quando nota que o preservativo 
está a escorregar ou a esticar demasiado e verifi que 
se está a rasgar. 9. Imediatamente após a ejaculação, 
retirar o pénis e segurar o preservativo na entrada do 
pénis. 10. Se durante a utilização um preservativo se 
rasgar ou aparecer um buraco, peça ajuda médica o 
mais depressa possível, e o mais tardar dentro de 72 
horas. 11. Não deite preservativos usados no WC, 
mas sim no caixote do lixo. 12. Não utilizar 2 vezes; a 
reutilização pode aumentar os riscos de falha e 
infeção. 13. Os preservativos normais são apenas 
para uso vaginal, não para sexo anal. 14. O látex 
natural pode provocar reações alérgicas, 
inclusivamente choques anafi láticos. 15. 
Preservativos Sam❤Max são uma proteção segura, 
no entanto nenhum contracetivo protege a 100% de 
uma gravidez, de SIDA e/ou doenças 
infeto-contagiosas.
16. Conserve o produto num local fresco e seco, ao 
abrigo da luz solar direta. Mantenha o produto fora do 

alcance das crianças. Risco de asfixia ou 
sufocação com fragmentos de preservativo 
rompidos.  17. O uso do preservativo durante 
sexo oral aumenta o risco de asfixia e de 
sufocação. 18. preservativo é um dispositivo 
médico destinado a adultos, homens ou 
mulheres. 19. Se um incidente grave ocorrer 
durante a utilização do produto, transmita a 
informação ao fabricante e à autoridade 
competente do estado-membro onde o 
utilizador se encontra. 20. Sam❤Max 
preservativos estão em conformidade com as 
normas internacionais ISO 4074/EN ISO 4074.
 
Preservativos. Transparente. Liso. Com forma 
cilíndrica. Com reservatório. Com lubrificante. 
Guarde num local fresco. Evite danificar. 
Largura nominal: 54mm. Para contracepção e 
prevenção de infecções sexu- almente 
transmissíveis.
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